Elvis Presley

S\ve vou (onegome fomc,hf

(V3ist du einsam heut nacht)

Text & Musik: Lou Handman/Roy Turk
Arrangiert fr Frauenchor a cappella oder mit Klavier von Pasquale Thibaut

J=3gs Bist du  emn-sam heut’ nacht, bistdu em-sam heut’
~ Sopran I+11 ~ Are you lonesome  to-night, do you miss me to -
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Bist du ein-sam heut’ nacht, bistdu ein-sam heut’
Are you lonesome  to-night, do you miss me to-
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nacht, denkst auch du vol - ler Sehnsucht zu -

t die Trennung dir
ézight, areyou sor-ry  we drift-ed a

Does yourmen:-o - ry

zu ~‘uck? Tut die Trennung dir
, J(-wpart? Does yourmem-o - ry

dic zat, or, lic” Ta <iye. woll Lie-‘ver und Glick?
a brlght sum. < nor day, when I kissew you and cals ﬂymt ”Sweet -heart“? _
i

‘%i*a;_’ fﬁpﬁﬂ?z«

A\
Leid, d¢zksiauch du  an  die. 705, an 44 a - ge voll Lie-be wund Glick?__
Sty to a bright sum«—m o aay, wier .l kissed you and called you “Sweet-heart“?_
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dich herauch so 0 -de und leer, fiihlstauch du im - mer
vour parlour seem emp-ty and bare, doyou gaze at your
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6 -de und leer, ah
emp -ty and bare, ah
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mehr: Ich  ver -mis - se dich sehr? Und ich mein’, es wiar’ schon, wenn wir
door-step and pic -ture me  there? Is your heart filled with pain?  Shall 1
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ver - mis - se dich  sehr? Und ich mein’, es wiar’ schon, wenn wir
and pic -ture me  there? Is your heart filled with pain?  Shall 1

uns wie -der-seh’n, sa-ge mir, big nackt \ Sl Bist du
come back a -gain? Tell me degd - nizht? Mh mh
\ P
- Y I | v 1
- \ | | T I N1
- ) § i [ T T [ Il N 1

uns wie - der

come bac/“
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gir sum heut’ nacht, wirklicl, emn-sam_Aut cacht, bistdu trau-rig, dass al-les so
*h mh mh mh rhne mh mll “inh mh mhmh mh mh mh mh mh mh

d 1 ein-sam M att nacht;. Kt *nacht? Bist du
w2 you lone one 10 - nifh i - night? Mh mh
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ein-sam heut’ nacht, wirklich ein-sam heut’ nacht, bistdu trau-rig, dass al-les so
mh mh mh mh mh mh mh mh mh mh mhmh mh mh mh mh mh mh
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1? Denktdein Herz noch zu-riick an den Som-mer voll Gliick, denein
mh mh mh mh mh mh mhmh mh mh mh mh mh mh
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in Herz noch zu-riick an den Som-mer voll Gliick, denein
mh mh mh mh mhmh mh mh mh mh mh mh
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Herbstoh-ne Son-ne wuns nahm._ Liegt der Hauch ei - ner qué-len - den
mh mh mh mh mh mh mh_____ Do the chairs in  your par-lour seem
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Herbstoh -ne Son-ne uns nahm. Ah
mh mh mh mh mh mh mh______ Ah
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Wehmut fiir dich in den Traumen, durch,t . )y £ Jast oh -ne “a<cu? Sinddie
emp-ty and bare, doyou gaze at ya o stey\ |o! pic-turewne iiiere?  Is your
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Wehmut fiir di ¢ p 208t oh -ne "¢ inich? Sind die
emp -ty an T a A%\ pic—trereyac there?  Is your

Trau-me schon da, ist der Sch=‘tern ~ dir n2k der dich fragt:Bist du ein-sam heut’
heaxt £ilied with pain? Shall I ceievvack a <pe?  Tell me dear,are  you lonesome to -
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Trau-me schon da, ist der Schatten dir nah, der dich fragt:Bist du ein-sam heut’
heart filled with pain? Shall I come back a - gain? Tell me dear,are you lonesome to -
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racht?  Areyou lonesome to-night, are you lonesome to-night,
ht?___ Areyou lonesome  to -night, are you lonesome to-night,

T P P R
ht? Lone - some, lone - some, denkstauch
? Lone - some, lone - some, are you
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~ne - some, lone - some,
. - some, lone - some,



vol - ler Sehnsucht zu - riick.___ Tut die Trennung dir Leid,denkst auch
p sor -1y drift-ed a - part._________ Doesyour mem-o - ry stray to a

du vol - ler Sehnsucht zu-riick, vol-ler Sehnsucht zu - rick?__ Die
sor - ry we drift-ed a - part, that we drift -ed a - part? A
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vol - ler Sehnsucht zu-riick,vol-ler Sehn-sucht zu - riick? Die
sor - ry drift-ed a - part, that we drift -ed a - part? A
_—
du an die Zeit, die Ta - ge voll b Undich
bright sum - mer day, 1 kissed you and ci Is your
. 0 mf
G Gliick? Und ich
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a called youSiveet —heart“? Is your

‘ta-ge .vo' Lie -be wna Glick? . =~ Und ich
1 rissed you o called ver” Sweet ~heait (P Is your
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mein’, es wir’ schor, ‘w=unwir wis wie -der-seh’n, sa-ge mir, bist du ein-sam b
heart filled with pain:> Shall 1%:ome back a -gain? Tell me dear, are you loneson
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mein’, es war’ schon, wennwir uns wie - der-seh’n, sa-ge mir, bist
heart filled with pain? Shall I come back a-gain? Tellme dear, arr

nacht?__ Sa-ge mir, bist du ein
night, tell me dear, are  you Ir
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nacht, heut’ nacht? Sa-ge mir,
night, to - night, tell me des



